St. Monica Catholic Church
210-658-3816

Email: parish@saintmonicaconverse.net
Website: saintmonicaconverse.net
501 North St., Converse, Texas 78109

25TH SUNDAY el 25° DOMINGO
IN ORDINARY TIME . S2% DEL TIEMPO ORDINARIO
September 20, 2026 Yy | 20 de septiembre de 2026

“The Spirit % “El Espiritu

of the Lord - del Serior
Is upon me...  estd sobre mi...

to bring good news para anunciar
to the poor.” la buena noticia

(Luke 4:18; cf. Isaiah 61:1) a lOS pObreS'

(Lucas 4:18; cf. Isaias 61:1)
e

YOUR W()RD i _‘;‘ T \’J”i‘u PALABRA
BﬁLN('.?. E)P \ P : k. . l)ALSP_[;RiNZA
CATECHETICAL DOMINGO :

— SUNDAY — — CATEQUETICO

Forming Disciples for a Missionary Church /_.:‘ Formando Discipulos para una Iglesia Misionera

-NSENA TESTIMONIAR
Pastor: Fr. Thumma Prathap Email: pastor@saintmonicaconverse.net
Parochial Vicar: Fr. Lubin Moreno  Email: vicar@saintmonicaconverse.net
Mass Time: Mon., to Fri. 8:15 am English
Saturday Daily Mass 9:30 am & Rosary at 9:00 am
Saturday Vigil Mass: 5:30 pm
Sunday English Masses: 7:30, 9:15, 11 am and 5 pm
Domingo Misas en Espaiiol: 1, 3 & 7 pm
Confession/Confesion: Wed. 5:30pm & Sat. 3:30pm
Parish Office Hours: Monday to Friday 9:00 am-5:30 pm
Closed for lunch 12:30 -1pm
Saturday 10am - 2pm & Sunday 10am - 3pm m
Follow us on Facebook: St. Monica Catholic Church Converse

ST. MONICA CATHOLIC SCHOOL

Principal: Mrs. Karmen Chavez
Early Childhood - 8th Grade = Academy Day Care 18 months - 3 year olds
210-658-6701
E-mail: office@saintmonica.net
www.saintmonicaconverse.net/saint-monica-catholic-school
m Follow us on Facebook: St Monica Catholic School




Twenty-Fifth Sunday in Ordinary Time / XXV Domingo Ordinario

In our prayers, let us ask the Lord for health for our sisters and brothers who are ill:

[ yer . . ~
; En nuestras oraciones, pidamos al Sefior por la salud de nuestras hermanas y nuestros hermanos enfermos:

Weguoat
Glyssie Esquivel, Reynaldo Vela, Angel Cantu, Olga B., Linda Duncan, Maria J., Maxine Lerma, Brenda, Rose,

Helen Arispe, Arthur Thomas, Lisa Lee, Luis M Vega, Barbara Cantley, Suzie Littrell, Alena Qulntero Paul D., Melissa,
Irma Mendez, Maria F., Nildia Johnston, Manuel M., Lucy Barajas, Tim Knotts, Lisa Lee, Douglas, Tyler Acosta Margie M.
Diane Thatcher, Ernesto Sosa, Jennifer Sanchez, Irene Cantu, Leo Cantu, Jose Martinez, Vanessa P., John Cortez, Velma Duran,
Jan Beland, Felix Davila, Rob Wick, Agnes McKenzie, Ernie & Sally Gonzales, Kenia Aguilar, Maria Luisa Nieto, Gabriel M.,
Dolores Vaquera & Family, Sara Chase, Navarro, Catarina Garza, Debbie Garcia, Armando Aguero, Angel Cantu, Barbara Garza,
Evan Pesek, Gabriel M., Pawlick family, Laura Cynthia Peters, Bill Eastman, Robert, Mike Say, Adam Thomas, Ceci Nieto,
Michael Burgos, Barbara Rials, Edith, Diana Palomo, Trini & Jackie Cantt, Tony Rippy, Edwardo Guevara, Blanca, Jennifer F.,
Becky Cortez, Linda Olin, Mary Gutierrez, Donelia Jimenez, Janet Hillson, Pablo Martinez, Aleda, Lucy Zamora, Vickie Rubio,
Emma Phillips, Lee Myers, Francis, Ariel & Clara Casiano, Jeannie & Paul, Maria Ramos, Anna Cortez, Ignacio Urabazo,
Mary Angel Garcia, Judy Gutierrez Kahn, Juan Esquival, Andrew, Rocio Martinez, Alfredo Covarrubias & Family,
Sergio Martinez Ortiz, Gil Chagoya, Vicky Guevara, Rocio Martinez Ortiz, Derrick Hensley, Hector Balderas, Manuel Lozano,
Sophia Pusateri, Sylvia Gonzales, John Baldwin, Daniela Basulto, Nick Ramos, Julie Martinez, Donna Ann Salinas,
Anna Roberta Kotso, Manuel & Tenchia Trevino, Nicholas Kerwin, Ginobili Villa, Joann & Sebastian, Carlos Alberto Garcia,
Michael Thompson, Marissa Rubio, Mark Rivera, Raul Ramirez, Campbell Blackie, Jorman Guerra, Melquiades Cardenas,
Teresa Payne, Mary Lou Thompson, Farzad Farzan, Camelia Pineda, Martha Cuevas, Jose & Rosa Haydee Soltero,
Domingo Lim, Francisco Valenzuela, Nicole Marie Mondani, Juan Pablo Torres, Dcn. Joel Castellanos, Leslie Ryan,
Reynaldo Ricky Yanong, Olivia Rodriguez, George San Augustin, Iker Andre, Miguel Rodriguez, Richard Valentino,
Heather Reyes, Wilson Washington, Robert Trevino, Clemente Hernandez Orozco, Matthew Chavez, Rogelio Rodriguez,
Diana Villela, Rebeca Silva, Marilyn Luther, Michael Deriso, Linda Santillan, Linda Gomez, Ceja Marquez, Laura Gonzalez,
Maria Ramirez Rodriguez, Adalene Marquart, Nora Landin, Mauro Daniel Torres, Monica Martinez, Meagan Cantu, please
Eulalio Lopez Anasatacio, Maria Saucedo, Raymond S. Gonzales, Juanita Daniels, Molly Sandoval, Paul Simonson, pray for
Nicole Leann Teixeira, Jason & John Silk, Heriberta Ricardez Vazquez, Gabriel Concha, Claudia Anguiano Soltero, heislk

Linda Rassmassan, William Trautman, Ron Vasquez. Leeza Vincent, Catalina Espinoza, Lety Pacheco

You Are Invited to Serve:
Volunteer at St. Monica Thrift Shop i INI i {'NTENCIONE_S DE MISA

St. Monica Thrift Shop warmly invites Having a Mass offered for a Ofrece:r una Mls? por una
parishioners to consider volunteering in special intention is a beautiful intencion especial es una
S M e support of its mission to serve St. Monica way to honor and glorify God. hermosa manera de honrar
t- ONniCa churchand parish. Mo wati et s Msai i a y glorificar a Dios.
D 3 : i u may r
Thrift ShOp ' Nol prior experieneclzlgs requnrcd;h living or ;ece:a sed person, of for Puede solicitar una Misa por
™\ Give - Serve - Make a Difference R e et b nartiction boulion una persona viva o difunta,
: S el Shise s 5 f’s giverl yo_u' b m ! o0 por una intencion particular.
it ‘Kfoﬁﬁ;‘;e{hﬁgﬁgﬂﬁ{ﬂfja‘;{e Awbe Mass intentions provide an opportunity | Las intenciones de Misa brindan
o - for prayerful remembrance of T la oportunidad de recordar en
— @ If you feel called to serve, please visit anniversaries and birthdays, as well as oracion aniversarios y cumpleafios,
the Parish office to complete a additional prayers for a departed loved one. asi como de ofrecer oraciones
Make a volunteer form. adicionales por un ser querido fallecido.
Brighter | We ask that you prayerfully consider i - l
Tomorrow & this opportunity and hope you will join -~ A suggested donation ~Yn'~  Se sugiere una donacion

us in serving our parish community. of $10 per Mass
intention is requested.

< de $10 por cada intencion
de Misa.

Many hands make a greater impact.

“For even the Son of Man
did not come to be served,

Together, we can do more f'or His Kingdom! | bt e T A I. Ks AN D
Esta Usted Invitado a Servir:

TEASPOONS OF FAITH

Sea Voluntario en la Tienda de Segunda Mano ’ PN Ly fo Sorve A6 et

together more about our

de Santa MOl‘llca Catholic faith, in Spanish,
La Tienda de Segunda Mano de Santa Ménica & starting

G invita cordialmente a los feligreses a considerar Tuesday, September 15,
Santa Momca el ser voluntarios en apoyo a su mision de servir 6:20-7:20pm,

4 alaIglesia de Santa Monica y a nuestra parroquia. in the school cafeteria.
Tienda de Segunda Mano ' No se requiere experiencia previa; solo jSee you there!
una disposicion generossa de compartir los

talent Nuestro Sefior le ha dado. |
L;Z:;?::id:;:szvth(:;t:ri:doacs(:a'n CHARLAS Y
S . CUCHARADITAS DE FE

o Dar - Servir - Hacer la Diferencia

Si siente el llamado a servir, por favor visite
la oficina parroquial para completar un i . T ol .
\vf{luntm ul:iﬁ :‘ formulario de voluntario. ? : ‘I;e In:_:;amaz a venir ty a?r%nc:zlr'
acen T N
4 M u:iima Mas | Le pedimos que, en oracion, considere esta £ :: é:pr::;sl_ it
Brillante ) oportunidad y esperamos que se una a nosotros thicianda.al
en el servicio a nuestra comunidad parroquial. -
i R Martes 15 de Septiembre
3 P 1 Hijo del Hombre - -
Muchas manos hacen un mayor impacto. 0 b gl it it de 6:20 pm a 7:20 pm
[Juntos podemos hacer mds por Su Reino! o palc dvor: S s catwteria sucuvie ity
Marcos 10, 45 3

jTe esperames!

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com 2



ST. MONICA CATHOLIC CHURCH, 501 North St. CONVERSE, TX 78109 September 20, 2026

MASS SCHEDULE: The 9:15 a.m. & 1 p.m. Sunday
Masses are live-streamed on Facebook.
HORARIO DE MISA: Las misas de 9:15 a.m. y 1 p.m. el

Domingo son transmitido en vivo en Facebook. Mon 9/21 8:15a.m. T Kyle Eason

i 7, =
o

THE PRIEST SCHEDULE IS SUBJECT TO CHANGE Tue 922 8:15a.m. (B) Denisse Juarez
EL HORARIO DE SACERDOTES ES SUJETO A CAMBIO + Souls in Purgatory
Monday/Lunes, September 21st t Francisco Cabrera Sr.
Feast of Saint Matthew, Apostle and evangelist + Jesus Leos

Fiesta de san Mateo, Apostol y evangelista Mr & Mrs Bailey Webster

Mass/ Misa 8:15 a.m. Fr. Lubin Wed 9/23 8:15a.m. (SI) Conversion of Sinners
Tuesday/Martes September 22nd (SI) Nancy Viera

Mass/Misa 8:15 a.m. Fr. Thumma + Will Clouse
Wednesday/Miércoles, September 23rd 1 Daniel Hernandez I1I

Memorial of Saint Pius of Pietrelcina, Priest 1 Margarita Juarez
Memoria de San Pio de Pietrelcina, presbitero + Ildefonso Barraza

Mass/Misa 8:15 a.m. Fr. Lubin  Maria Luisa Sanchez
Confessions / Confesiones 5:00 p.m. + Souls in Purgatory
Thursday/Jueves, September 24th Thurs 9/24 8:15 a.m. (SI) St. Monica Parishioners

Mass/Misa 8:15 a.m. Fr. Lubin Fri  9/25 8:15a.m. (B) Angeles Janet Balderas

Holy Hour 7:00 p.m. + Holy Souls in Purgatory
Friday/Viernes, September 25th Sat. 9/26 9:30 a.m. (B) Tom Silk Jr.

Mass/Misa 8:15 a.m. Fr. Thumma 5:30 p.m. (B) Lauren Kirby
Saturday/Sabado September 26th (SI) Lillian DuBree

Optional Memorial of Saints Cosmas and Damian, Martyrs (SI) Donors of St. Vincent de Paul
Memoria Opcional de Santos Cosme y Damian, martires + Deve Vay Hays

Rosary 9:00 a.m.

. 1 Jerry Hamm & Jean Hamm
Mass/Misa 9:30 a.m. Fr. Thumma + Preston Trinkle
Confessions / Confesiones ~ 3:30 p.m. Sun. 9/27 7:30 a.m. (B) Dorian Lugo
Vigil Mass/ Misa Vigilia 5:30 p.m. Fr. Lubin + George Gram Jr.

& Dcn. David t Juan & Betty Sanchez
Twenty-Sixth Sunday in Ordinary Time T Mary Kirby
XXVI Domingo Ordinario T Kimberly Morin
Sunday/Domingo, September 27th 9:15 a.m. 1 Manuela Sandoval
: . : 11:00 a.m. (B) Noemi Deliz
M .m. : .m. Fr.L
asses in a.m 7:30 a.m. Fr. Lubin ' (A) Robert & Okhui Gentner
& Dcn. David
Misas de la mafiana  9:15 a.m. Fr. Lubin t Irma Kotanan
) . + Maria Guadalupe Caballero
& Dcn.' Sean 1 Robert Gentner
11:00 a.m. Fr. Lubin 1:00 p.m. (B) Laura Alvarez
& Dcen. Sean (SI) Familia Jaimes & Ramirez
Masses in p.m. 1 p.m. (Espanol) Fr. Thumma T Rafael Torres
& Den. Joel 1 Manuel Elizondo Guajardo
3 p.m. (Espafiol) Fr. Thumma 3:00 p.m. (B) Laura Alvarez _
& Den. Joel (SI) Eam111a Jaimes & Ramirez
Misas de la tarde 5 p.m. (English) Fr. Thumma T Julio Roman .
& Dcn Luis 5:00 p.m. (SI) Conversion of Sinners
7 p.m. (Espafiol) Fr. Thumma { Tyra Tyquiengco
p.m. (Esp % DY LT 1 Kapryna Lynn Tyquiengco
1 John Lauby

COLLECTIONS @gy t Frank Martinez

Septemner 13th $ 13,424.00 s 7:00 p.m. (B) Eduardo Guerrero
Online collection $ 4,226.50 % (B) .Tiffgny Coyona ' .
Online Collection for St. Vincent de Paul $ 499.00 T Victoria Verdin & Refugio Verdin

Online Collection for St. Monica School $ 35.00
September 27th Second Collection: St Monica School

This week’s sanctuary lamp are for the ﬂ

This weeks altar flowers are for the Deceased donors and members of
Feast Day of Saint Vincent de Paul Society Saint Vincent de Paul Society

Altar Flowers

3 View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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You still have time to stgn up

SR 252

-
ATHOLICISM&

THE PIVOTAL PLAYERS
Join An Enthusiastic Group
Studying The Pivotal Players -

Meet some of the most influential people of the Catholic Church
beginning with Volume Il of The Pivotal Players series. Explore:

St. Augustine’s captivating transformation in Christ;

St. Benedict helping save Western culture

Fulton Sheen's pioneering of Catholic evangelization thru media
Flannery O'Connor shocking, funny, influential stories

St. lgnatius’ world-changing Spiritual Exercises; and
Bartolomé de las Casas’ passion for human dignity and justice

WHEN? — SEPTEMBER 2157/22"? thru spring
(@) TIMES/DAYS? — Monday 6:30-8:00 pm or Tuesday 9:30-11:00 am

SUPPLIES? — Student orders - Pivotal Players Volume Il Study Guide or
The Pivotal Players: 12 Heroes Who Shaped the Church
and Changed the World

QUESTIONS? — annette.the.catechist@gmail.com

Todavia tienes tz'empo para inscribirte

ﬁ - CATOLICISMO
- LOS PERSONA]JES CLAVE

Unase a un Grupo Entusiasta

Estudiando Los Personajes Clave -

Conoz:a a algunas de !as personas mas influyentes de la Iglesia Catélica
jo con el Vi Il de la serie Los Personajes Clave, Explore:
La cautivadora transformacion de San Agustin en Cristo;
San Benito ayudando a salvar la cultura occidental
Fulton Sheen pi de la i ica a través de los medios
Flannery O'Connor historias impactantes, divertidas e influyentes
San Ignacio y sus Ejercicios Espirituales que cambiaron el mundo; y
Bartolomé de las Casas y su pasion por la dignidad humana y la justicia

;CUANDOQ? - 21/22 DE SEPTIEMBRE hasta la primavera
JHORARIOS/DIAS? - Lunes 6:30-8:00 pm o Martes 9:30-11:00 am

;MATERIALES? - EI astudlante ordena - Guia de estudio Los Personajes Clave
& Volumen Il o Los Personajes Clave: 12 Héroes que Formaran
la Iglesia y Cambiaron el Mundo

@ ¢PREGUNTAS? - annette.the.catechist@ggmail.com

THERE IS STILL TIME TO REGISTER
FOR A LOVESTRONG MARRIAGE
RETREAT IN SPANISH AT
ST. MONICA!!

SAINT MONICA FAMILIES!

Give your marriage the gift of time together!

LOVESTRONG Marriage Ministry invites
married couples to step away from the
busyness of everyday life, reconnect with one another, renew
their commitment, and strengthen their Christ-centered
marriage. This October, Saint Monica is pleased to host a
LOVESTRONG Marriage Retreat presented entirely in
Spanish. Friday, October 2 — Sunday, October 4 at Saint
Monica Catholic Church $175 per couple — includes meals and
retreat materials Financial assistance is available. This is not
an overnight retreat. Couples return home each evening.
Participants are asked to attend the entire three-day retreat.
Childcare is not provided.
Come laugh, reconnect, pray, and rediscover the joy of your
marriage. Whether you have been married a few years or
several decades, your marriage is worth the investment!
Space is limited—register soon! For more information, visit
LOVESTRONGMarriage.com or contact: Delia & Martin
Sanchez 210-387-3469

An English LOVESTRONG Retreat at Saint Monica

is being planned for 2027!

—— PROJECT

ANTONIO
OCATIONS

£, SAl
7/

IgAJESUS CHRIST
JE:
.OME A PRIEST’ A SER SACERDOT E?

Reuniones mensuales para aquellos
que estan considerando un Ilarnado
al sacerdocio.

Monthly gatherings for those who
are considering a call to the priesthood.

THE =
MELCHIZEDEK ‘ PROYECTO

MELQUISEDEC

SCAN TO REGISTER!
JESCANEA PARA REGISTRARTE!
FIRST THURSDAY
OF THE MONTH
SEPTEMBRE - MAY
6:00 PM - B:30 PM

PRIMER JUEVES
DEL MES

SEPTIEMEBRE - MAYOD
6:00 PM - 8:30 PM

DISCERNMENT
FELLOWSHIP
ADORATION

DISCERNIMIENTO
FRATERNIDAD
ADORACION

e Vocation (
2 information.

iTODAVIA HAY TIEMPO PARA
REGISTRARSE PARA UN RETIRO
MATRIMONIAL DE LOVESTRONG

EN ESPANOL EN ST. MONICA!
| iFAMILIAS DE SANTA MONICA!

1 iRegélense tiempo para fortalecer su
matrimonio! El Ministerio Matrimonial
LOVESTRONG invita a los matrimonios a
alejarse por un momento de las ocupaciones diarias para
reconectarse, renovar su compromiso y fortalecer su
matrimonio centrado en Cristo. Este octubre, Santa Monica se
complace en ofrecer un Retiro Matrimonial LOVESTRONG
completamente en espafiol. Viernes 2 de octubre — domingo 4
de octubre Iglesia Catolica Santa Monica $175 por pareja —
incluye comidas y materiales Hay asistencia financiera
disponible. Este no es un retiro con alojamiento. Las parejas
regresaran a casa cada noche. Se pide participar durante los tres
dias completos. No habra cuidado de nifios. Vengan a reir,
reconectarse, orar y redescubrir la alegria de su matrimonio. No
importa si llevan pocos afios o varias décadas de casados, jsu
matrimonio merece esta inversion! jEl espacio es limitado—
inscribanse pronto! Para mas informacion, visiten
LOVESTRONGMarriage.com o comuniquense con: Delia y
Martin Sanchez 210-387-3469

iSe esta planeando un Retiro LOVESTRONG en Inglés en
Santa Moénica para 2027

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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9 Lugar:

*

THE

_ iAparta la fecha!

X
{1\

) ¢

The Saints Are

s iLos Santos

Vienen!

T
£ N i
WHEN: | CUANDO:
October 31st i, I 31 de Octubre
° WHERE: - o DONDE:
St Monica Iglesia Catdlica
Catholic Church de Santa Monica y
Parking Lot and Salon Parroquial
Parish Hall 1 i Ee
@ SET UP TIME: l ® 8:00 AM =
8:00 AM |
i .
START TIME: (© HORA DE INICIO:
10:00 AM 10:00 AM
2% PARADE: @n DESFILE:
Around Church Alredtdor dela
\ at 12 pm ) iglesia a las 1ZPM_.I

@ VEHICLE OR TABLE DECORATING PARTICIPANTS

| @ PARTICIPANTES DE DECORACION DE AUTOS O MESAS

Name Mk
Phone Numb Namero de Teléfono
@ DONATIONS: @ DONACIONES:
1 Candy/ Camdy Bags [0 Small trinkets/ prices [ Dulces/ Bulsas de dulces | Pegueius atticulus/ premsus
] Cookies [ Cupcakes L Galletas _| Cupcakes
1 Water [ Juice boxes [ Agua | Cajas de jugo

I items needed by October 30

_m Articulos necesarios para el 30 de octubre

Name —_— — Nombre
Phone Number = o See— Ndmero de teléfona
9 VOLUNTEERS: e VOLUNTARIOS:

[0 Set up tables [O Tear down tables ] Montar mesas [] Desmontar mesas

[7 Decorate Parish Hall [7 Clean up | Decorar el Salén Parroquial || Limpiar
Name Nemb
Phone Number N de teléf

Por favor entrega este formulario en la
Oficina Parroquial, envia un correo
electronico o llama a Josie Rodriguez:
(719) 660-2169
Josierodro@aol.com

Please turn this form into the Parish Office,
email or call Josie Rodriguez:
(719) 660-2169
Josierodro@aol.com

+

+ Come dressed as your favorite saint and join the fun! iVen vestido de tu santo favorito y unete a la diversion!

Saturday, October 31st, 2026
10:00am -1:00pm

St. Monica’s Parish Hall and Parking Lot
FREE

p > Saint costumes are encouraged =&

Sabado, 31 de octubre de 2026
10:00 a.m. - 1:00 p.m.

Salén parroquial J
estacionamiento de Santa Ménica

GRATIS

= Se recomienda usar disfraces de santos =

— Saint costumes are encouraged =

SCHEDULE FOR THIS
WONDERFUL EVENT

7:30-9:30 a.m.
Set up your vehicle or table.

9:30 a.m. — Mass
Children are invited to dress as
saints and are encouraged to
join the procession.

After Mass
It’s time to get to know the
saints and enjoy the decorated
vehicles and all the festivities in
the parish hall and parking lot!

12:30 p.m. — Join the Parade
of Saints with Fr. Thumma.

Final Blessing

HORARIO DE ESTE
MARAVILLOSO EVENTO

7:30-9:30 a.m. Preparey
decore su vehiculo o mesa.

9:30 a.m. — Misa Invitamos a
los niflos a vestirse de santos y
los animamos a participar en la
procesion.
Después de Misa

iEs hora de conocer a los santos
y disfrutar de los vehiculos
decorados y de todas las
festividades en el salon
parroquial y el
estacionamiento!
12:30 p.m. — Desfile de los
Santos Acompafienos en el
Desfile de los Santos con el
Padre Thumma.

Bendicion Final
Ol

.t.'1._ . =]

L

L 5 r
@ ’_1'r\:ﬁ'q s 1-.‘1

5 View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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* Catholic Daughters
#  of the Americas
Our Lady of Peace Court #2489

g% Annual CDA §,
'Craft Fa

Saturday, November 14th

© 9:00 AM to 3:00 PM
Q@ in the School G m

Admission
is Free
A -
~ Al proceeds support the various charitable

__ activities of the Cathalic Daughters of Americans
Our Lady of Prace Court #2489, “

Great opportunity
to get some Christmas
shopping done.

o you would like more information on how wu
‘ can become a vendor, please call 210-658-0062
or go by the office and pick up an application.

. Deadline to reserve your spot is Nov. 7th.

Hijas Catolicas

de las Américas ¥
Nuestra Sefiora de la Paz Corte #2489

esanias’
de la CDA A
Sabado, 14 de noviembre

(© 9:00 AMa 3:00 PM
9 en el Gimnasio de la Escuela)

jHabra
Premios!

Entrada
es Gratis

» R i

Todas Jas ganancias apoyan las diversas

actividades caritativas de las Hijas Catolicas

de las Américas Nuestra Seflora de la Paz
Corte #2489,

jUna gran oportunidad s e
a hacer tus compras  wmitel
navidenas! b N
Si desea mds informacion sobre cdmo puede
converlirse en vendedor, por favor llame al 210-658-0062 ‘
o pase por la oficina para recoger una solicitud.

Fecha limite para reservar su espacio es el 7 de noviembre. |

Oy Ladly of Pepelal) Helpp

C.ltholu Church
‘estival

o Ocroser 18, 2026
Grand Prize

Food @ Drink Games Live Auction
Silent Auction QAM’S & Crafts
Sausage & Pot Roast Dinner i Music

For Informfiation:

Tom Zibelin
(210) 241-9516

Jill Zibelin
(210) 219-2397

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com

Saint Monica
nights of Columbus

Guadalupe Home

Now through September 27th

Hasta el 27 de Septiembre

Itisa |ransiti0nal living program for
homeless expectant mothers providing
them with a safe place to live while nurturing
their babies. The program encourages
mothers to become independent while
creating a new life for their family.

Es un programa de vivienda de transicion
para mujeres embarazadas sin hogar,
brinddndoles un lugar seguro para vivir
mientras cuidan a sus bebés. El programa
anima a las madres a ser independientes
mientras crean una nueva vida para

sus familias.

Essential Needs Only Solo Articulos Esenciales

o Diapers (sizes#1,3&5) o Pafales (tallas £ 1,3y 5)

® Baby Wipes & Diaper Bags » Toallitas para bebé y bolsas para panales
® Bath Towels & Paper Towels * Toallas de bafio y toallas de papel
e Blankets & Bed Sheets (twin & crib) ° C"L:?::uvmﬂ)m {tamafio individual

y

® Maternity Clothes & Baby Shoes

e Hangers (children only)

@ Similac Milk / Baby Food

@ Hygiene Items: shampoo & conditioner,
body wash, razors, sanitary napkins, etc.

» Ropa para maternidad y zapatos de bebé

» Ganchos (solo para nifios)

» Leche Similac / Alimentos para bebé

o Articulos de higiene: champil y acondicionador,
jabdn corporal, rasuradoras, toallas sanitarias,

® First Aid Items: bandaids, antibiotic & ar
anti-itch ointments, head ache &
allergy medicine, etc.

» Articulos de primeros auxilios: curitas,
pomadas antibidticas y contra la picazdn,
medicamentos para dolor de cabeza y
y alergias, etc.

Please place your donations Por favor, coloque sus
in the baby crib located b::ﬂu!ﬂmm:m“
in the church foyer, e i
de la iglesia.
Thank yiu for your support Gracias par su apoye
and may God bless you ¥ que Dios los bendiga.

AU for the Gift of Life
Todo por el D&ﬂ de (a Vida
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Comunidad de Santa Moénica
POT SU generoso apoyo y por su ayuda
in our mission of charity. en nuestra mision de caridad.
It is greatly appreciated. Es muy apreciado.
Here is a recap of the assistance YOU Aqui estd un resumen de la asistencia
have provided to the needy in the past year. que USTED ha brindado a los necesitados
en el tltimo afio.

Distribucion de Alimentos
807 personas

St Monica commumty
for your generous support for your help

Food Distribution
807 people
15,230 pounds

= 15,230 libras
Utility Assistance Asistencia con Servicios Piblicos
627 people 627 personas
Electric/Water o Electricidad/Agua
Miscellaneous & Housing Asistencia Miscelinea y Vivienda

185 people 185 personas

Neighbors Helping Neighbors A Vecinos Ayudando a Vecinos
N i
A . ST. MONICA | S22V ms ”Amaei
f — CATHOLIC CHURCH
MRW@M Community. Serving All. B w
'B f o ) dg, sus Masco

o
N " \
{_os invitamos a la Bendicion anual

We invite you to the annual Btessing diolas aniaales or horior 2 Ta

of the animals in honor of the
Commemoration of %
St. Francis of Assisi. i -3

Saturday, October 3
10:30 AM

To be done by the Sacred Heart of Jesus
out front by FM78.

Conmemoracion de
San Francisco de Asis.

Sabado, 3 de Octubre
10:30 AM

Serd realizada por el Sagrado Corazon
de Jesus, al frente por la FM78.

[ Creatures
APNE_::. God
(V]

[Todas las criaturas

Bring your dogs, cats, hamsters, gerbils, alaban a Dios!

birds, fish, ferrets, turtles, lizards, bunnies B
for a special St. Francis blessing.

Traiga a sus perros, gatos, himsters,
. Berbos, aves, peces, hurones, tortugas,
. = lagartijas, conejos para una bendicién
¥ : z especial de San Francisco.
() ey BN > A
.’ Please have your pets 1 [ Por favor, mantenga a sus .‘ ]
on a leash or in a carrier g F y mascotas con correa o en una
for the safety of everyone 3§ ’ RS, 8 transportadora para la seguridad
during the blessing. . '-'ﬁ- . g O T HA  de todos durante la bendicion.

, make me g

L embrwde 0P
St. M Nen of Service Santa MONICA 7, /rer ol Serivicio
T _Mfer on & Sisrion EERTE Howmbrer an Minidr

Spanish Men’s s =~ Retiro ACTS =
~ACTS Retreat _ E para Hombres en Espanol

“Be not afraid. Follow me." “No tengan micdo.
Marthew 4219 Mateo 4, 19
All the men in our parish community are invited to Todos los hombres de nuestra comunidad parroquial

join us for a Spirit-filled weekend at Cordi Marian
Retreat Center in San Antonio. Take a break from the
rigors of everyday life, dedicate time for yourself,
and come away with a renewed spirit and a fresh
perspective on what lies ahead in 2026 and bevond!

October 22 - 25, 2026
9 Cordi Marian Retreat Center
San Antonio, TX

estin invitados a vivir un fin de semana lleno del Espiritu
Santo cn ¢l Centro de Retiros Cordi Marian en San Antonio,
Aléjate por unos dias de las preacupaciones de la vida diaria
¥ dedica este tiempo para renovar ta fe, fortalecer
relacién con Dios ¥ compartir en fraternidad con otros
hombres de nuestra comunidad.

22 - 25 de octubre de 2026
Centro de Retiros Cordi Marian
San Antonio, TX

© cost: 5225  © Costo: 5225
y Deposit: $100 to reserve your spot 9 Depdsito: S100 para reservar sa hagar
inchuder ranmgs. o g 2, and ail maals incluye transportackin, slokemieeto v todas fas comides,

B  Registration Deadline: October 11, 2026

Fleazse, dir not ot $he onst deter Y froem grEng cn et
Financial assistance is aveilable.

E Fecha limite para imscribirse: 11 de ocubre de 2026

Fhay ayada fnanciers disporitde.
o permita gue ol costo ke imprda yivir evta experiencial
b ——

For more information / Para mis informa = | Register [ [nscribase:
‘. Rene Salazar 210-B74-8102 B rs.cl5@outlook.com

7 View this bulletin online at www.DiscoverMass.com



Twenty-Fifth Sunday in Ordinary Time / XXV Domingo Ordinario

FAITH FORMATION / Grouing,
St. Monica RELIGIOUS EDUCATION o

cimouccusscn - FORMACION DE LA FE / EDUCACION RELIGIOSA T
CLASSES HAVE BEGUN! | {LAS CLASES YA HAN COMENZADO! gore

You can still register! iTodavia puede inscribir a su hijo(a)!
Please come by the parish office to register. | Pase por la oficina parroquial para registrarse.

TUESDAY CLASSES WEDNESDAY CLASSES
(IN SPANISH) (IN ENGLISH)
CLASES DEL MARTES (EN ESPANOL) CLASES DEL MIERCOLES (EN INGLES)
Edge Classes Kinder - 5*" Grade
Tu%sday Eve ning @ @ (Kindergarten - 5" Grado)
(en Espafiol) High School
Middle School w Grades 9th — 12t
ay W 5 6th - Bth (Grados 9" - 12°)
Let the children o o -
come to me.” \C:rados ra - G ;irrst Cq.trl_lmuni:m
Mark 10.14 First Communion (in English)
S Preparation -, Grades 1 - 5t
2 L
“Deien'sie los nifios ) & Tuesday Evening (Grados 17 - 5°)
vengan a mi.” & i (en Espaiiol) Confirmation Preparation
Marcus 10, 74 ' Grades 15 - 5™ {in English) "
' {Grados 1° - 57) Grades 9™ — 12¢
= S (Grados 9* - 12") )

“_ Classrooms are filling up fast, so go and register your child soon!

™ iLos salones se estan llenando rapidamente, asi que inscriba a su hijo(a) pronto!
25th Sunday Arross E |
in Ordinary Time 1. another word for complain or whine = =
) 2.  God's Son — =] ==
Put each word in the correct 5 the opposite of last = - - T T |
boxes based on the clues. .
4.  aperson who does physical work F
5. the opposite of first 1 -
N ] E_| |
IJNTNXKPO N
GRUMBLEDTLUTPFP B | el |
FEDMUUTEIINMILS S L% I R .
EPSFFEEODSAGVXHYV Fl I——
FUQESIBMCLTSKAQDVG —
DZXVONAIJIIEQTGFDHHGEC =
J BDiZ U X AZ RBTLABOREZRS O B
QPUEGDIKYPVPXGAGWQYHG Down
AHGSFIRSTKGQRXDTTOGTX 6. afarm where grapes are grown
¥ FWOHNYHYENEY A REDS R GI6 7 money earned for work done
WUILANDOWNTERMGNNMWIKAD
8 followers of lesus
XDJ1GZLGVQHKWCENTIWET QS 1 = Ifih
FJFJKLEXNTAOMVQTNEFXD very gving; Unsettis
VGENEROUSQPRQDZUTFGSR RS 10. wanting something someone else has
ZHJXDPWETZAKPTFETCATFHK
ELLORIJXQMLYFAKZIMLS
GTGI QM 3 1 ATIYTME . )
IXJ LTWBFEMRWLYEP Equal First First Generous
NZENHUWSS P KA Grumbles Idle Laborers
Landowner Last Pay  Vineyard Work
BEB U B S BT ¥

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com 8



T. MONICA CATHOLIC CHURCH, 501 North St. CONVERSE, TX 78109

Saturday, November 7 | Nelson W. Wolff Stadium
Gates Open at 3 p.m. | Mass Begins at 4 p.m.

5757 U5-90, San Antonio, TX. 78227

Celebrate this historic Mass with family and friends
as Archbishop Gustavo Garcia-Siller, MSpS, proclaims

our new Arc oral Vision.

MORE INFORMATION: ASSEMBLYZARCHSA.ORG | (210) 734-1952

Domingo 20 de Septiember 2026
Twenty-Fifth Sunday in Ordinary Time

“Busquen al Sefior mientras lo pueden
encontrar” (Is 55, 6).

En el Evangelio de hoy, el duefio contrata
trabajadores al amanecer y también a la Gltima
hora, y a todos les paga el mismo jornal
(Mt 20, 1-16).
La generosidad de Dios no se mide por nuestros
tiempos. Asi es esta vifia del sur de Texas: si su
familia lleva aqui un siglo o llegé el mes pasado,
si nunca falta el domingo o apenas esta
regresando,
Assembly 2026 es para usted.
Misa del Centenario, sdbado 7 de noviembre,
Estadio Nelson W. Wolff.
Puertas 3 p.m., Misa 4 p.m.
Todos son bienvenidos.
Registrese en AssemblySA.org.

=[um]E]

SEEE]

EEFEEEEE

- EERFFEE

CEfEELR

September 20, 2026

Sunday, September 20, 2026
Twenty-Fifth Sunday in Ordinary Time

“Seek the Lord while he may be found”

(Is 55:6).
In today’s Gospel, the landowner hires workers
at dawn and again at the eleventh hour, and pays
them all the same wage (Mt 20:1-16).

God’s generosity is not calculated by our timing.
So it is in this vineyard of South Texas: whether
your family has been here a century or arrived
last month, whether you never miss a Sunday or
are just finding your way back,

Assembly 2026 is for you. Centennial Mass,
Saturday, November 7, 2026
Nelson W. Wolff Stadium.
Gates 3 p.m., Mass 4 p.m.
.All are welcome. RSVP at AssemblySA.org.

| ,& N )

Presentado por: |+

Sabado; 7 de noviembre | Nelson W. Wolff Stadium

Apertura de puertas a las 3 p.m. | La misa comienza a las 4 p.m.
5757 US-90, San Antonio, TX 78227

Celebre esta histérica Misa con familiares y amigos,
mientras el Arzobispo Gustavo Garcia-Siller, MSpS,
proclama nuestra nueva Vision ral Arquidiocesana.

T L, . o

—

MAS INFORMACION: ASSEMBLY @ARCHSA ORG | (210) 734-1952

9 View this bulletin online at www.DiscoverMass.com



£r210.945.8821

@ THE UPS sromg 902 Kitty Hawk Rd.
Universal City

Kevin & Lisa Palmer
Owners & Parishioners

t PARISHIONER DISCOUNTS

Live your Faith

89.7FM or EWNTN

Pro-Life

sacfl.org

Catholic Tv SA
grnonline.com

www.johnpaul2chs.org -

i ST. JoHN Paul 11
7 CaTHOLIC HiIGH SCHOOL

FuIIy accredited Archdiocesan Roman Catholic
college preparatory high school located on the I-35
corridor between New Braunfels & Schertz, TX
830-643-0802

MARY KAy°

Independent
Beauty Consultant .
marykay.com/sbell2

Call: 210+666+8453
Text: 210-887-0793

TSBPE Lic #M36596

DE5
PLUMBING

New Construction * Service & Repair
Commercial & Residential
210.658.7100 » www.ss-plumbing.com

Get this bulletin
emailed to you
every week.

>

Simply go to

@

www.KofC-9681.org

%mgbtz of Columbus

START YOUR WEEKEND
Seerng OFF RIGHT!
St. Monica ST- MONICA COR
since 1987 MEN S MINISTRY

rayer - Formation- Frater

Meets every Saturday me
from 7 — 8:30 AM
Mollicone Building, Room 1

ALL MEN ARE WELCOME!

@
GILSONLAW

PURPOSE DRIVEN PLANNING

or::g 210.566.6700 OLPH'94

Notre Dame 07

05

www.DM.CHURCH/5179

...0r scan =) [u]

% DISCOVERMASS

In Loving Memory of
GUADALUPE F. CHAGOYA
(12-27-21)
“We will hold you in our hearts until
we see you again in Heaven”

From Gil & Monica, Todd & Velma Ramirez
and Grandkids Thomas & Marisa

Cathollc
Planners

* Planners & Calendars
* Holy Days & Feast Days
* Notes Sections & more!

%iocesan.comlshop

January 2026 I

Q

LAURA HILBIG

Co-Owner, Certified Travel Advisor

we turn your travel dreams into reality.

Call us today to start planning!

g$poN 210 204 6671
< LAURA@LLTRAVELCO.COM na!,;ggy -

www.lltravelco.com

Ortiz & Ortiz

Abogados de Inmigracion, PLLC

Nuestra oficina ofrece los siguientes servicios:
- Ciudadania - Permiso de Trabajo
- Renovacion de Residencia - Proceso Consular

= DACA - K-1Visa Matrimonio
- Peticion Familiar -UVisa

- Ajuste de Status - VAWA Visa

8018 Kitty Hawk Rd., Unit1, Converse, TX78109

ortizortizabogadosplic@gmail.com

210-900-3961
210-941-5460

Consulta gratis con la entrega de este boletin

From unforgettable pilgrimages to dream vacations, | @

g @ EMms
0, S —

FAMOSO

TREALYY™
Ruben Gamez
REALTOR®
210.885.6335

gamezrealestate@gmail.com
CarlosFamosoRealty.com

, OMAMMOT

ROOFING & SOLAR.

\V

FAITH. FAMILY. ROOFS.

COMMERCIAL
RESIDENTIAL

210-263-1144

MAMMOTHROOFS.COM
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i catholicmatch

COlOl’ll.‘cIl Funeral Home

Funerals & Cremations

Proudly serving our community for over 40 years.

210 S%Majlunlversal .com
:'_ - e ¢ = -

CONSTRUCTION
& HANDYMAN
SERVICES
2vLLE23@GMAIL.COM

210-485-8713

John R. Delgado

51 Year Agent Serving the Community
Professional - Caring - Servant

Home - Auto - Life - Business
Hablamas Espaiiol

410 Pat Booker Road, Universal City, TX

210-658-6291

john.delgado.b39p@statefarm.com

GARDEN RIDGE
ANIMAL HOSPITAL

210-651-0808
KeviN T. TEMPLEMAN, DVM

Evrizasetn C. TEMPLEMAN, DVM
19121 FM 2252, Garoen RipGe

Catholic Daughters of the Americas #2489

www.saintmonicaconverse.net

Monthly Meeting the 3rd Saturday of Each Month =4

Wi L LT
!ll- AL

::::::

CONVERSE
AL SUAREZ

Mayor  Ofc: 210.658.5356

Converse, TX 78109 Cell: 210.204.0557

www.conversetx.net Fax: 210.659.0964
mayorsuarez@conversetx.net

406 S. Seguin

832-265-0703

Peter Gomez
210-578-9857
(TTY: 711)

Monday - Friday

8a.m. -5 p.m.
Se habla espafiol.

Y0040_GHHHXDFEN23a_BC_C

7215 E Loop 1604 N #112
# Converse, TX 78109

Roofin
Doj;;eg
Right

Since 1979
Residential Reroofing Specialist
Joe Mika
210-659-6664

//\\Q\
M& L

ROOFING, INC.

- Licensed

- Reasonable

- References

« Free Estimates

s  ADVERTISE
HERE

Promote your Business
AND Support your Parish.

Julian Cook ~ 512-351-6481
jcook@diocesan.com

o . . itysince 1913
Serving our Customers & ft‘m‘““ nitysince 1913

6 Locations to serve you.
(210) 945.7400 | SchertzBank.com

IN LOVING
MEMORY OF

2ND OPINIONS ON SYSTEM
Judy Giannetto

Past.

Present. / ScrzRz

Future. %NK =

Your Bank For Life. RUSIT COOHHG & "EA T’"G

(210) 383-4682 - service@airprosa.com

NO SERVICE FEE WHEN YOU SHOW THIS BULLETIN
($49 VALUE) - FREE ESTIMATES &

WWW.AIRPROSA.COM

RESIDENTIAL, LIGHT COMMERCIAL, SERVICE, REPAIR & REPLACEMENT

# AmericanBank

Partner with St. Monica
Catholic Church and
American Bank’s
Covenant Program and
watch your
organization’s deposits
make a difference.

9154 FM 78 | Converse
(210) 945-2092
REPLACEMENTS
600 Pat Booker | Universal City
(210) 659-4000

americanbank.com | Member FDIC
iew this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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Twenty-Fifth Sunday in Ordinary Time / XXV Domingo Ordinario

St. Monica Catholic Church
501 North St., Converse, Texas 78109

Phone Number: (210)658-3816

Website: www.saintmonicaconverse.net

ACTS: Sindia Aguirre

ALTAR SOCIETY / THRIFT STORE: :
Open Wednesdays & Saturdays O HEALING HEART: E5a Lope
from 3 4.m. 4 Moon HIGH SCHOOL YOUTH GROUP: Meet Wednesday
ART & ENVIRONMENT MINISTRY: evenings after religious education at 7:45pm in the Parisq Hall
Alma Castillo
HOMEBOUND: Barbara Ward
BALLET FOLKLORICO:

KNIGHTS OF COLUMBUS: Meets 2nd Monday of the month

Meet Mon, & Thurs. 5-9 pm . :
Hector Lozada Principe, Grand Knight

Maollicane Brn 104 « Coordinator Marsa Calxgon

BEREAVEMENT MINISTRY: LOVESTRONG: Terry & Isabel Canez
Mest every other Thurs, in the Goertz room
e — MILITARY MINISTRY: Meet 2nd Thurs. of the month

6:30-8:30 pm « Mollicone R 104 « Jourard Daep
PERPETUAL ADORATION: Christian Zunino

PLANIFICACION FAMILIAR NATURAL: Meet 3rd Wed. 1-2 pm
Reyna Vasquez

POWER POINT MINISTRY: Caudio Corraes & Cowrtney Sheehan

ST. KIZITO'S HOPE MINISTRY: Meets 2nd Sunday
of the manth after the 1am Mass » Molicone building

SPANISH PRAYER GROUP: Meaets every Fri 7.00 p.m,

YOUNG ADULT MINISTRY (STRIVE): Meuts Ist & 3d Friday
Mollicone building » Cantact: Gabe & Diana Canesz

VOCATIONS: Elva Armenta

BIBLE STUDY (English):

Tiano Zepeda & Annette Winfield

CATHOLIC DAUGHTERS OF THE AMERICAS:
Meet Jrd Sat. of the manth 9 a.m. « NO MEETINGS
June ar July » Contact Melnda Vanderdrink
DIVINE MERCY PRAYER GROUP (Spanish):
Tues 6= 7:30pm & Wed. 9-11am

in the Parish Hall « Nalalia Logez

DIVINE MERCY PRAYER GROUP (English):
Meed every 2nd & 4th Sal. at 10emn & the lollowing
Mon. at bpm = Contact Alicia Leaapar
EXTRAORDINARY EUCHARISTIC MINISTER,
LECTOR, USHER OR ALTAR SERVER:

Contact: Anita Maoreno to ain any of these ministries

CO223006000

GUADALUPANAS: a4 WELCOME MINISTRY: Tony Canez
Meets 2nd Mon. 1000 a.m. « parish hal, Marge Moncada

St. Vincent

Need Baptismal ¥ HOMEBOUND 7//;nistiy
de Paul .

Preparation Class? 5%

2

Be a part of this amazing ministry

ot = = God o e by sharing your love
arents parents must atten of the Eucharist.
A a baptism preparation class
e (210) 658 8791 in order to baptize a child. b

Please be advised that if you are
not able to attend Mass due to
long term physical impediment,
call the office so an Extra-Ordinary
Minister of Holy Communion may
be scheduled to visit you.

By appointment only
Eﬂq Tues. - Thurs.
&Y 10am.tolpm.

Services are available to ; i o Please call the office to sign up.
all parishioners. ——

Clase de %ef"”‘““"” S 4 A LOS ENFERMOS
Bautlsmal? 2 %

Sea parte de este maravilloso ministerio
compartiendo su amor por
la Eucaristia.
v

@ Sepa que si usted no puede asistir a
Misa debido a una impedimento fisico
4 largo plazo, llame a la oficina para
que un Ministro Extraordinario de la

Sagrada Comunién pueda programar
una visita para usted.

‘ English class will be held
EY the first Saturday of the month.
Spanish class on the
second Saturday of the month.

San Vicente
de Paul
O (210) 658-8791
Martes - Jueves

> 10 ajip:? 1p.m.

Padres y Padrinos deben asistir a una clase
de preparacién bautismal para poder bautizar
4 a un nifnofa).

La clase en inglés se levard a cabo
¢l primer sdbado del mes.
La clase en espariol se llevard a cabo
- > el segundo sabado del mes.
Los servicios estdn disponibles

para todos los feligreses. ¥ SR . e Llame a la oficina para mas informacién.

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com



